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1.	 INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA
Ao utilizar o seu telefone, deverá cumprir as seguintes regras básicas de segurança para reduzir o risco de 
incêndio, choques elétricos e lesões:
1.	 Leia com atenção todas as instruções.
2.	 Considere todos os avisos e cumpra todas as instruções indicadas no produto.
3.	 Desligue o produto da tomada na parede antes de o limpar. Não utilize produtos de limpeza líquidos nem 

em aerossol. Utilize um pano húmido para limpar. 
4.	 Não utilize este produto perto de água (por exemplo, perto de uma banheira, lava-louças, piscina).
5.	 Não exponha o telefone ao contacto direto com a luz solar nem a um ambiente com baixas 		

temperaturas. Não coloque o telefone perto de fontes de calor, como por exemplo radiadores, fogões, 
etc.

6.	 Não sobrecarregue as tomadas e extensões elétricas sob risco de incêndio ou choque elétrico.
7.	 NUNCA utilize o seu telefone num ambiente exterior durante uma trovoada – desligue a base da linha 

telefónica e da tomada elétrica quando existirem tempestades na sua área.
8.	 Não utilize o telefone para comunicar uma fuga de gás nas imediações da fuga.
9.	 Utilize apenas as pilhas fornecidas, de Ni-MH (de hidreto metálico de níquel)! O tempo de operação para 

os telefones apenas se aplica com utilização das pilhas de origem predefinidas.
10.	 A utilização de pilhas não recarregáveis/pilhas primárias ou de outros tipos de pilhas pode ser perigosa. 

Estas podem causar interferência e/ou danificar o equipamento. O fabricante não será responsável por 
danos decorrentes deste incumprimento.

11.	 A utilização de outros carregadores pode danificar as pilhas.
12.	 Insira as pilhas com a polaridade correta. Não mergulhe em água, não queime ou fure as pilhas.

1.1.	 Conteúdo da embalagem
A embalagem contém os seguintes artigos:
•	 1 telefone sem fios
•	 1 carregador para o telefone sem fios
•	 1 base do telefone com fio
•	 1 telefone (com fio)
•	 1 fio em espiral
•	 2 adaptadores da alimentação (1 para a base e 1 para o carregador do telefone sem fios)
•	 1 fio da linha telefónica
•	 2 pilhas AAA 300 mAh NiMH recarregáveis
•	 1 suporte de parede fixado à base
•	 1 manual do usuário
As embalagens adicionais duo e trio contém os seguintes artigos:
•	 Telefone(s) sem fios
•	 Carregador(es) para o telefone sem fios
•	 Adaptador(es) da alimentação CA para carregador(es) do telefone sem fios)
•	 2 pilhas AAA 300 mAh NiMH recarregáveis
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2.	 INSTALAR O SEU TELEFONE 
2.1.	 Instalar e carregar as pilhas 
1.	 Deslize a tampa para abrir o compartimento das pilhas.
2.	 Coloque as 2 pilhas recarregáveis conforme indicado pela figura. Assegure-se que as pilhas estejam 
       inseridas corretamente.
3.	 Deslize a tampa no sentido inverso para fechar o compartimento.
4.	 Coloque o telefone na base e deixe carregar durante 15 horas antes da primeira utilização. O telefone 

emitirá um sinal sonoro quando colocado corretamente na base ou no carregador.

Notas:
5.	 Utilize apenas o adaptador da alimentação fornecido para a estação base e o carregador do telefone sem fios.
6.	 Somente utilize as pilhas recarregáveis Ni-MH fornecidas.
7.	 Se não utilizar o telefone durante um longo período de tempo, desligue-o e retire as pilhas do seu 	

compartimento para evitar possíveis fugas.

2.2.	 Ligar a base de carregamento 
1.	 Ligue uma das extremidades do cabo de linha telefónica ao conector na parte inferior da base.
2.	 Ligue a extremidade menor do adaptador de alimentação ao conector na parte inferior da base.
3.	 Ligue a extremidade maior do adaptador de alimentação à tomada elétrica na parede. 
4.	 Ligue a outra extremidade do cabo de linha telefónica ao conector telefónico ou microfiltro.
5.	 Utilize sempre os cabos fornecidos na caixa.
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2.3.	 Ligar o carregador 
Ligue o transformador a uma tomada eléctrica.
Após a primeira ligação (a unidade base está ligada a uma tomada), o modo de boas-vindas (país) aparece no ecrã.

3.	 CONHECER O SEU TELEFONE
3.1.	 Vista geral da estação base
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1.	 BLOQUEIO DE CHAMADAS 
•	 No modo inativo: Prima para ir para o menu de Bloq. Cham..
•	 No modo de toque: Prima para bloquear uma chamada recebida se Def Bloqueio estiver definido para 

ligado.

2.	 LISTA DE CHAMADAS 
•	 No modo inativo: Prima para aceder à lista de chamadas.
3.	 LISTA DE REMARCAÇÃO  
•	 No modo inativo: Prima para aceder à lista de remarcação.
4.	 TECLAS SUAVES
•	 Prima estas teclas para confirmar a opção no ecrã por cima das teclas.
5.	 TECLA DE VOLTAR 
•	 Prima para voltar ao menu anterior sem efetuar quaisquer alterações.
6.	 TECLA PARA CIMA E AUMENTAR O VOLUME 
•	 No modo do menu: Prima para correr para cima os itens do menu.
•	 Na agenda telefónica / lista de remarcação / lista de chamadas: Prima para correr a lista para cima.
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•	 Enquanto insere nomes ou números: Prima para mover o cursor para a esquerda.
•	 Durante uma chamada e reprodução de mensagem: Prima para aumentar o volume.
7.	 TECLA PARA BAIXO E DIMINUIR O VOLUME 
•	 No modo do menu: Prima para correr para baixo os itens do menu.
•	 Na agenda telefónica / lista de remarcação / lista de chamadas: Prima para correr a lista para baixo.
•	 Enquanto insere nomes ou números: Prima para mover o cursor para a direita.
•	 Durante uma chamada e reprodução de mensagem: Prima para diminuir o volume.
8.	 ANTERIOR 
•	 Prima para retroceder para a mensagem anterior.
9.	 REPRODUZIR  
•	 No modo inativo: Prima para reproduzir a mensagem.
•	 Durante a reprodução: Prima para repetir a reprodução da mensagem atual desde o início.
10.	 SEGUINTE  
•	 Prima para parar a mensagem atual e reproduzir a mensagem seguinte.

11.	 LIGAR/DESLIGAR ATENDEDOR DE CHAMADAS  
•	 Prima para ligar/desligar o atendedor de chamadas.

12.	 PARAR  
•	 Prima para parar a reprodução da mensagem.

13.	 APAGAR  
•	 Prima para apagar a mensagem atual durante a reprodução.

14.	 AUMENTO DO SOM  
•	 Durante uma chamada: Prima para ligar/desligar o aumento do som (inativo no modo de altifalante).

15.	 Agenda telefónica  
•	 No modo inativo: Prima para aceder à agenda telefónica.
16.	 Teclas de memória direta M1, M2, M3
•	 No modo inativo ou durante uma chamada: Prima para marcar um número pré-gravado guardado na 

Memória Direta. 

17.	 ALTIFALANTE 
•	 Prima para fazer, atender ou terminar uma chamada no altifalante da base.
•	 Prima para alternar entre o telefone sem fios e o altifalante da base durante uma chamada.

18.	 TECLAS ALFANUMÉRICAS  / 
•	 No modo inativo, pré-marcação, edição ou durante uma chamada: Prima para inserir caracteres ou números.
•	 No modo de pré-marcação ou durante uma chamada: Prima e mantenha premido  para inserir uma pausa.
•	 No modo de intercomunicador com uma chamada externa): Prima e mantenha premido 0 para iniciar uma 

chamada de conferência.
•	 No modo inativo, pré-marcação, edição ou durante uma chamada: Prima e mantenha premido 0 para inserir 

um flash.
19.	 LED AZUL DE UTILIZAÇÃO
•	 Permanece ligado enquanto o telefone estiver a ser usado, ou se a base estiver no modo de conversação.
•	 Pisca quando receber uma chamada ou durante o registo.

3.2.	 Apresentar os ícones e símbolos da base combinada

Ícones do ecrã Descrição

Ícone de tecla suave para aceder ao menu principal.

OK Ícone de tecla suave para confirmar a seleção e guardar os dados inseridos.

X Ícone de tecla suave para:
1.	 Apagar a agenda telefónica apresentada / lista de chamadas / entrada a 

remarcar.
2.	 Cancelar a seleção e abortar a partir da operação atual.

1.	 Ícone de tecla suave para silenciar temporariamente o toque durante o modo de 
toque.

2.	 Permanece ligado para indicar que o toque da base está desligado. 

Permanece ligado quando receber uma nova mensagem de voz (VMWI) que ainda 
não esteja lida. 
Desaparece quando todas as mensagens de voz tiverem sido lidas.
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Permanece ligado para indicar que existe uma nova chamada ainda não vista na 
lista de chamadas. 
Desaparece após todas as chamadas terem sido vistas.
Pisca quando aceder à lista de chamadas.

Pisca quando aceder à lista de remarcação.

Permanece ligado para indicar que ou o bloqueio de chamadas ou o bloqueio de 
chamadas anónimas está ligado. 
Pisca quando aceder ao menu do bloqueio de chamadas.

Pisca quando aceder à agenda telefónica.

Pisca quando novas mensagens no atendedor ou memorando não tiverem sido 
lidas, ou quando aceder ao menu do atendedor.
Permanece ligado para indicar que o atendedor está ligado enquanto todas as 
mensagens do atendedor e memorandos tiverem sido lidos.
Desaparece para indicar que o atendedor está desligado enquanto todas as 
mensagens do atendedor e memorandos tiverem sido lidos.

Indicação de tecla suave para abortar a operação atual e voltar ao modo inativo.

Permanece ligado quando estiver definido um alarme/despertador.  
Pisca quando for atingida a hora do alarme/despertador.

3.3.	 Visão geral do telefone

1.	
	 No modo de espera: Prima para aceder ao menu principal.
	 No modo de menu secundário: Prima para confirmar a selecção.
	 Durante uma chamada: Prima para aceder à comunicação interna/agenda/lista de remarcação/lista de 

chamadas.

2.	  *
	 *No modo de menu principal: Prima para ir para o menu de definições de bloqueio de chamadas.
	 No modo de toque: Prima para bloquear uma chamada recebida* se Definir Bloqueio estiver definido 

para Ligado. 

3.	
	 No modo de espera: Prima para aceder à lista de chamadas.
	 No modo de menu: Prima para se deslocar para cima nos itens do menu.
	 Na lista da agenda/lista de remarcação/lista de chamadas: Prima para se deslocar para cima na lista.
	 Durante uma chamada: Prima para aumentar o volume.
	 Quando está a tocar: Prima para aumentar o volume do toque. 

4.	
	 No modo de menu: Prima para se deslocar para baixo nos itens do menu.
	 Na lista da agenda/lista de remarcação/lista de chamadas: Prima para se deslocar para baixo na lista.



9

	 Durante uma chamada: Prima para diminuir o volume.
	 Quando está a tocar: Prima para diminuir o volume do toque. 

5.	
	 Durante uma chamada: Prima para terminar uma chamada e voltar ao ecrã de espera.
	 No modo de menu/edição: Prima para voltar ao menu anterior ou mantenha premida para voltar ao modo 

de espera. 
	 No modo de edição/pré-marcação: Prima para limpar um caractere/dígito.
	 Quando tocar: Prima para desativar o volume do toque.
6.	 M1, M2, M3
	 No modo inativo / Durante uma chamada: Prima para marcar um número pré-gravado guardado na 
	 Mem. Direta.
7.	 AUMENTO DO SOM 
	 Durante uma chamada: Prima para ligar/desligar o aumento do som (inativo no modo de altifalante).

8.	
	 Prima para inserir 
	 No modo inativo: Prima e mantenha premido para aceder à lista de chamadas.

9.	
	 Prima para inserir 
	 No modo inativo: Prima e mantenha premido para aceder à lista de remarcação.
10.	 TECLADO ALFANUMÉRICO
	 Tecla 0 no modo de pré-marcação/edição de números: Mantenha premida para introduzir. 
	 Teclas 1, 2 e 3 depois de ter premido a tecla de aceder à linha: Mantenha premida para marcar o 
	 número armazenado na memória directa. 
	 Botão 0 durante uma chamada: Prima e mantenha premido para iniciar uma chamada de conferência 
	 (no modo de intercomunicação).

11.	
	 No modo de espera/pré-marcação: Prima para efectuar uma chamada.
	 Na lista de remarcação/lista de chamadas/entrada da agenda: Prima para efectuar uma chamada para a 
	 entrada seleccionada na lista.
	 Quando está a tocar: Prima para atender uma chamada. 
	 Durante uma chamada: Prima para passar para o modo de altifalante.

12.	 LED DO TELEFONE 
	 Durante o carregamento: Permanece ligado.
	 No modo de toque / Modo de numeração: Pisca rapidamente.
	 Quando recebe um novo voicemail: Pisca lentamente.

3.4.	 Ícones do visor e símbolos 

 	 Ligado indica que existe um bloqueio de chamadas, ou que a definição de bloqueio de chamadas 
	 anónimas está ligada.

 	 Permanentemente visível quando o aparelho se encontra no alcance da base.
	 Pisca quando o aparelho se encontra fora do alcance da base ou não está registado.

 	 Indica que há uma chamada em curso.
	 Pisca quando há uma chamada recebida

 	 Indica que o mãos-livres está a ser utilizado.

 	 Permanentemente visível quando está definido um alarme. 
	 Pisca quando o alarme toca.

 	 Constante quando o atendedor de chamadas é ligado.
	 Pisca quando novas mensagens no atendedor são recebidas ou quando aceder ao menu do atendedor.
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 	 Indica que o toque está desligado.

	 Indica quando existem novas mensagens de voz em espera (VMWI) por ler.
	

 	 Indica que as pilhas estão totalmente carregadas.
	 Todo o ícone pisca durante o carregamento inicial das pilhas. O ícone de bloqueio interno pisca quando 
	 as pilhas estão no final do carregamento.

	 Pisca quando detecta que as pilhas estão fracas.
	

	 Ligado indica que uma nova chamada que não tenha sido vista no registo de chamadas, e*, serão 
	 apresentados no final do número ou nome da chamada. Após a leitura,*desaparece. Pisca quando aceder
	 à lista de chamadas.

 	 Ligado indica que o aumento do som está ligado (o auricular ou telefone emitirão um volume mais 
	 elevado).

 	 Pisca quando aceder à agenda telefónica.

 	 Pisca quando aceder à lista de remarcação.

Compatibilidade com aparelhos auditivos:
- Funcionalidade especial que ajuda a eliminar o ruído de fundo e interferências quando usar este telefone com 
um aparelho auditivo.

4.	 USAR O SEU TELEFONE
4.1.	 Modo de boas-vindas (país)
O seu telefone entra no modo de boas-vindas nas 2 seguintes condições.

4.1.1.	 A primeira vez que ligar o telefone sem fios sem o registar a qualquer base 		
	 (telefone sem fios extra).
1.	 A lista de países aparece no LCD.

2.	 Use as teclas  /  para selecionar o país desejado.
3.	 Prima  para confirmar.Reposição e Aguarde aparece no LCD. 
4.    Reposição e Aguarde aparece no LCD.
5.    Após reiniciar, tem de inserir a data e a hora (como parte do ponto 13.5.3).

4.1.2.	 Após reiniciar o seu telefone
1.	 A lista de países aparece no LCD da base do telefone e em todos os telefones sem fios.
2.	 Use as teclas  /  para selecionar o país desejado na base do telefone ou em qualquer telefone sem 

fios.
	 I.	 Prima  para confirmar, caso selecione o país no telefone sem fios.
	 II.	 Prima OK para confirmar, caso selecione o país na base do telefone.
3.	 Reposição e Aguarde aparecem no LCD da base do telefone e em todos os telefones sem fios.
4.	 Após reiniciar, tem de inserir a data e a hora (como parte do ponto 13.5.3).

4.2.	 Fazer uma chamada
4.2.1.	 Preparar para marcar
Através do telefone sem fios:
1.	 Insira o número de telefone e prima  para marcar o número. 
2.	 Prima  para apagar o número inserido.
Através da base do telefone:
1.	 Insira o número de telefone e prima  ou levante o telefone sem fios para marcar o número. 
2.	 Prima C para apagar o número inserido. 

4.2.2.	 Marcação direta 
Através do telefone sem fios: 
Prima  para aceder à linha e inserir o número de telefone.
Através da base do telefone:
Prima  ou levante o telefone sem fios e insira o número de telefone.

4.2.3.	 Chamada a partir da agenda telefónica
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima  OU prima  e  /  para selecionar Agenda, depois  para aceder à agenda telefónica.



11

2.	 Prima  /  para selecionar a entrada desejada.

3.	 Prima  para marcar o número da entrada desejada.
Através da base do telefone:
1.	 Prima  OU prima  e  /  para selecionar Agenda, depois OK para aceder à agenda telefónica.
2.	 Prima  /  para selecionar a entrada desejada.
3.	 Prima  ou levante o telefone sem fios para marcar a entrada.

4.2.4.	 Chamada a partir da lista de chamadas
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima e mantenha premido o tecla  , OU prima  e  /  para selecionar Ch.Recebidas, depois  

para aceder à lista de chamadas.

2.	 Prima  /  para selecionar a entrada desejada.

3.	 Prima  para marcar a entrada. 
Através da base do telefone:
1.	 Prima  OU prima  e  /  para selecionar Ch.Recebidas, depois OK para aceder à lista de chamadas.  

2.	 Prima  /  para selecionar a entrada desejada.

3.	 Prima  ou levante o telefone sem fios para marcar a entrada.

4.2.5.	 Chamada a partir da lista de remarcação
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima e mantenha premida a tecla  para aceder à lista de remarcação.

2.	 Prima  ou  para selecionar a entrada desejada.

3.	 Prima  para marcar a entrada.
Através da base do telefone:
1.	 Prima a tecla  para aceder à lista de remarcação.
2.	 Prima  ou  para selecionar a entrada desejada.

3.	 Prima  ou levante o telefone sem fios para marcar a entrada.

4.2.6.	 Marcar a partir das teclas de memória direta M1/M2/M3 ou 1/2/3   
Prima M1, M2 ou M3 na base ou no telefone sem fios e o número será marcado automaticamente. Primeiro, tem 
de guardar um número de telefone nestas teclas. Consulte a secção 6.1.  
Quanto às teclas 1, 2 ou 3, prima e mantenha premido 1, 2 ou 3 na base ou no telefone sem fios e o número é 
marcado automaticamente. Primeiro, tem de guardar um número de telefone nestas teclas. Consulte a secção 
6.2.  

4.3.	 Atender uma chamada 
Através do telefone sem fios:
Quando o telefone tocar, prima  para atender uma chamada. 
Se o telefone sem fios estiver na base de carregamento e Atend. Auto estiver ativado. Quando tocar, levante 
o telefone sem fios da base para atender automaticamente a chamada.
Através da base do telefone:
Quando tocar, prima  ou levante o telefone sem fios para atender a chamada.

4.4.	 Terminar uma chamada
Durante uma chamada, 
Através do telefone sem fios:
Prima  , OU coloque o telefone sem fios na base de carregamento para terminar a chamada.
Através da base do telefone:
Prima  ou volte a colocar o telefone sem fios na base para terminar a chamada.

4.5.	 Ajustar o volume do auricular e do sistema mãos-livres 
Tanto para o telefone sem fios como para a base do telefone:
Durante uma chamada, prima  e  para selecionar o volume desejado 1-5. Quando terminar a chamada, a 
definição permanece no último nível selecionado.

4.6.	 Aumento do som
Para aumentar significativamente o volume no telefone sem fios durante uma chamada. 
Enquanto estiver a efetuar uma chamada ou a escutar uma mensagem, prima a tecla  no telefone sem fios 
ou na base do telefone. Para ligar o aumento do som. Prima de novo a tecla  para desligar o aumento do 
som.
Aviso: Um som muito elevado durante um longo período de tempo pode afetar a audição.
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4.7.	 Desligar o som de uma chamada (apenas na base do telefone)
Durante uma chamada, prima a tecla de <DESLIGAR O SOM> na base do telefone para desligar o som do 
microfone. A pessoa que lhe telefona não o conseguirá ouvir. Prima a tecla de <LIGAR O SOM> na base do 
telefone para ligar o som do microfone.

4.8.	 Desligar temporariamente o som do toque
Quando o telefone estiver a tocar, pode desligar temporariamente o som do toque da chamada atual. A chamada 
seguinte volta a tocar normalmente.
Através do telefone sem fios: Prima  para desligar o som do toque.
Através da base do telefone: Prima  para desligar o som do toque.

4.9.	 Encontrar o telefone sem fios
Pode encontrar o telefone sem fios premindo <Página> na estação base do telefone. 
Todas as bases dos telefones sem fios registados emitem um som e “Localizar” é apresentado no LCD dos 
telefones sem fios durante 60 segundos. 
Pode parar a localização premindo  , ou qualquer tecla de marcação em qualquer telefone sem fios, ou  
na base.
Nota: Se receber uma chamada durante a localização, o telefone toca durante a chamada recebida em vez da 
localização.

5.	 BLOQUEIO DE CHAMADAS AVANÇADO
Este telefone tem uma funcionalidade de bloqueio básico de chamadas* incorporado. Esta funcionalidade 	
ajuda-o a evitar chamadas incómodas, permitindo apenas a alguns números fazer o seu telefone tocar. 	
A predefinição de bloqueio básico de chamadas neste telefone é Desligado, mas pode ativá-lo através das 
definições do telefone, conforme explicado nos parágrafos seguintes.
*Esta funcionalidade requer uma subscrição do serviço de Identificação da Linha do Contacto do seu fornecedor 
de serviço telefónico.

VISTA PORMENORIZADA DO BLOQUEIO DE CHAMADAS

Definição Explicações

DESLIGADO A função de bloqueio de chamadas (bloquear todas as chamadas com números) é 
desativada. 
Este é o modo predefinido.

LIGADO A função de bloqueio de chamadas está definida para ligada. Os números registados na lista 
de bloqueio não passam e o telefone toca silenciosamente.
Os números podem ser adicionados à lista enquanto o telefone estiver a tocar e/ou após 
uma chamada (para ativar, consulte a secção 5.1).

CONTACTOS Neste modo automático, qualquer número que não esteja registado na sua lista telefónica 
será bloqueado automaticamente e não fará o seu telefone tocar. 
Todas as chamadas de contactos registados na sua lista telefónica serão geridas como 
normalmente.
Quando selecionar este modo, CONTACTOS OK é apresentado no LCD no modo inativo, a 
não ser que tenha mensagens não lidas ou chamadas não atendidas (para ativar, consulte a 
secção 5.6.2).

VIPS Neste segundo modo automático, apenas chamadas de contactos registados como VIP na 
sua lista telefónica farão o seu telefone tocar.
Qualquer outro número não fará o telefone tocar. 
Quando selecionar este modo, VIPS OK é apresentado no LCD no modo inativo, a não ser 
que tenha mensagens não lidas ou chamadas não atendidas (para ativar, consulte a secção 
5.6.1).

ANÓNIMO Esta funcionalidade extra permite-lhe bloquear uma chamada que não tenha número (como 
chamadas privadas, chamadas internacionais, etc.).
Esta opção pode ser ativada acima de qualquer uma das quatro anteriores (para ativar, 
consulte a secção 5.7)

5.1.	 Modo manual de bloqueio de chamadas
O modo manual de bloqueio de chamadas é a opção mais fácil ao iniciar. Quando selecionar a opção LIGADO nas 
definições de bloqueio de chamadas, todos os números que lhe telefonem guardados na sua lista de bloqueio 
serão bloqueados. Pode adicionar/remover números da lista a qualquer momento.
Como bloquear uma chamada recebida:
Quando a função de bloqueio de chamadas estiver ativada, prima  enquanto o telefone está a tocar. 
Este termina a chamada e oferece-lhe a opção de guardar o número na lista de bloqueio num único clique. 
Confirmar? aparece no visor. Prima  no telefone sem fios, ou OK na base do telefone. para confirmar 
guardar este número na lista de bloqueio.
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IMPORTANTE: Se não confirmar, o número não será adicionado à lista de bloqueio e a chamada seguinte será 
efetuada normalmente. 
NOTA: Todos os procedimentos descritos abaixo (de 5.1.1 a 6.1) também podem ser efetuados a partir do 
telefone sem fios. A partir daí, a única diferença é que o ícone  descrito abaixo corresponde à tecla  do 
telefone sem fios.

5.1.1.	 Ativar o modo MANUAL
No modo inativo,
Através da base do telefone:
1.	 Prima  , prima  ou  para selecionar Bloq. Cham..
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Def Bloqueio. OU prima  para aceder diretamente a Def 

Bloqueio.
3.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Ligado (modo manual).
4.	 Após ativar esta opção, o ícone de bloqueio de chamadas  será apresentado no LCD.

5.2.	 Adicionar números à lista de bloqueio 
5.2.1.	 No modo inativo
Através da base do telefone:
1.	 Prima  , Def Bloqueio é apresentado. Ou prima  para premir  ou  para selecionar Bloq. Cham..
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Bloqueios.
3.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Adic. Novo, insira o número a ser bloqueado e prima OK para 

guardar.

5.2.2.	 A partir de números de chamadas recebidas
Através da base do telefone:
1.	 No modo inativo, prima a tecla  , ou prima  , prima  ou  para aceder a Ch.Recebidas.
2.	 Prima  ou  para correr a lista de chamadas.
3.	 Prima OK para selecionar o número desejado.
4.	 Prima OK e  ou  para selecionar Adic Bloqueio.
5.	 Prima OK para editar o número, se necessário, prima OK para guardar na lista de bloqueio.

5.2.3.	 A partir de números remarcados
Através da base do telefone:
1.	 No modo inativo: Prima a tecla  para aceder à lista de remarcação.
2.	 Prima  ou  para correr a lista de remarcação.
3.	 Prima OK para selecionar o número de remarcação desejado.
4.	 Prima OK e  ou  para selecionar Adic Bloqueio.
5.	 Prima OK para editar o número, se necessário.
6.	 Prima OK para confirmar.

5.3.	 Editar números na lista de bloqueio
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 5.2.1.
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar o número a ser editado.
3.	 Prima OK duas vezes, prima  ou  para selecionar Editar.
4.	 Prima OK para editar, e prima OK para guardar.

5.4.	 Apagar números na lista de bloqueio   
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 5.2.1.
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar o número a ser apagado.
3.	 Prima OK , depois prima X. Apagar? será apresentado.
4.	 Prima OK  para confirmar o apagamento, ou prima X para confirmar que não deseja apagar.

5.5.	 Apagar todos os números da lista de bloqueio
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 5.2.1.
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar qualquer número bloqueado.
3.	 Prima OK duas vezes, prima  ou  para selecionar Apagar tudo.
4.	 Prima OK , Confirmar? será apresentado. Prima OK para confirmar o apagamento, ou prima X para 	

confirmar que não deseja apagar.
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5.6.	 Modo de bloqueio automático de chamadas 
5.6.1.	 Apenas VIPs
Neste modo automático restrito, apenas chamadas de números guardados como VIP na sua agenda telefónica 
farão o seu telefone tocar.
No modo inativo,
Através da base do telefone:
1.	 Repita o passo 1 e 2 no parágrafo 5.1.1., ou prima  para aceder diretamente a Def Bloqueio.
2.	 Prima OK , e  /  para selecionar VIP OK.
3.	 Prima OK para confirmar.

5.6.2.	 Apenas contactos
Neste modo, apenas chamadas que correspondam a contactos guardados na sua agenda telefónica (normal e 
VIP) farão o seu telefone tocar.
No modo inativo,
Através da base do telefone:
1.	 Repita o passo 1 e 2 no parágrafo 5.1.1., ou prima  para aceder diretamente a Def Bloqueio.
2.	 Prima OK , e  /  para selecionar Contactos OK.
3.	 Prima OK para confirmar.

5.7.	 Modo de bloqueio de chamadas anónimas
Esta funcionalidade permite-lhe bloquear chamadas cujo número não apareça no seu telefone. Pode ser ativada 
ou desativada, independentemente de outros modos de bloqueios de chamada.  

5.7.1.	 Bloquear chamadas privadas
Este modo bloqueia chamadas recebidas que tenham sido mantidas propositadamente com o número privado 
para si. 
No modo inativo,
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Bloq. Cham., depois prima <OK>, ou, em vez disso, prima  .
2.	 Prima  ou  para selecionar Bloq. Anónim.
3.	 Prima OK , e  ou  para selecionar Privado.
4.	 Prima OK para confirmar.

5.7.2.	 Bloquear todas as chamadas anónimas
Este modo bloqueia todas as chamadas anónimas recebidas, incluindo chamadas privadas, chamadas 	
internacionais, chamadas a cobrar e outras chamadas fora de área.
No modo inativo,
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 5.7.1.
2.	 Prima OK , e  /  para selecionar Todos.
3.	 Prima OK para confirmar.

6.	 DEFINIR MARCAÇÃO RÁPIDA
Nota: As teclas diretas M1, M2 e M3 são idênticas na base e no telefone sem fios. Pode programá-las de igual 
modo na base ou nos telefones sem fios.

6.1.	 Para M1, M2, M3
No modo inativo,
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Mem. direta.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar M1/M2/M3.
3.	 Prima OK para inserir o nome.
4.	 Prima OK para inserir o número.
5.	 Prima OK e  ou  para selecionar a melodia.
6.	 Prima OK e prima √ para selecionar se a entrada é VIP, ou prima X para uma entrada normal.
(Nota: ! aparece para indicar que esta agenda telefónica é uma entrada VIP.)

6.2.	 Para a tecla 1, tecla 2 e tecla 3
No modo inativo,
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Mem. Direta.

2.	 Prima  ou  para selecionar a tecla 1, tecla 2 ou tecla 3.

3.	 Prima  para inserir o número.
4.	 Prima  para confirmar.
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Através da base do telefone:
1.	 No modo inativo, prima  e  ou  para selecionar Mem. Direta.
2.	 Prima  ou  para selecionar a tecla 1, tecla 2 ou tecla 3.
3.	 Prima OK para inserir o número.
4.	 Prima OK para confirmar.
(Nota: As memórias da tecla 1, 2 e 3 são independentes no que diz respeito à base e a cada um dos telefones 
sem fios.)

7.	 AGENDA TELEFÓNICA
O seu telefone consegue guardar até 100 entradas na agenda telefónica com nomes e números.  Cada entrada 
na agenda telefónica pode ter um máximo de 24 dígitos para o número de telefone, e 12 caracteres para o 
nome.  Também pode selecionar diferentes toques para as suas entradas na agenda telefónica. As entradas na 
agenda telefónica são guardadas alfabeticamente por nome.

7.1.	 Adicionar uma nova entrada na agenda telefónica
No modo inativo,
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima a tecla  para aceder à agenda telefónica, OU prima  e  ou  para selecionar Agenda, depois 

prima  para aceder à lista da agenda telefónica.

2.	 Prima  para selecionar Adic. Novo.
3.	 Repita os passos 3 a 6 do parágrafo 6.1.
Através da base do telefone:
1.	 Prima a tecla  OU prima  e  ou  para selecionar Agenda, depois prima OK para aceder à lista 

da agenda telefónica.
2.	 Prima OK para selecionar Adicionar novo.
3.	 Repita os passos 3 a 6 do parágrafo 6.1.
(Nota: ! aparece para indicar que esta agenda telefónica é uma entrada VIP.)

7.2.	 Ver uma entrada na agenda telefónica 
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita o passo 1 no parágrafo 7.1.

2.	 Prima  ou  para selecionar a entrada desejada.

3.	 Prima  , depois o nome, número e melodia da entrada selecionada na agenda telefónica será apresentado.
Através da base do telefone:
1.	 Repita o passo 1 no parágrafo 7.1.
2.	 Prima  ou  para selecionar a entrada desejada.
3.	 Prima OK , depois o nome, número e melodia da entrada selecionada na agenda telefónica será apresentado.

7.3.	 Een telefoonboekregistratie bewerken 
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 7.2.

2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Editar.

3.	 Prima  para editar o nome.

4.	 Prima  para editar o número.
5.	 Repita o passo 6 no parágrafo 6.1.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 7.2.
2.	 Prima duas vezes OK e  ou  para selecionar Editar.
3.	 Prima OK para editar o nome.
4.	 Prima OK para editar o número.
5.	 Repita o passo 6 no parágrafo 6.1.

7.4.	 Tornar uma entrada na agenda telefónica VIP
Através do telefone sem fios: 
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 7.2.

2.	 Prima duas vezes  e prima  ou  para selecionar VIP?.
3.	 Repita o passo 6 no parágrafo 6.1.
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Através da base do telefone:
1.	 Repita o passo 1 no parágrafo 7.2.
2.	 Prima duas vezes OK e  ou  para selecionar VIP?. Prima OK. VIP? será apresentado.
3.	 Repita o passo 6 no parágrafo 6.1.

7.5.	 Adicionar uma entrada da agenda telefónica na memória direta
No modo inativo,
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita o passo 1 no parágrafo 7.1.
2.	 Prima duas vezes  e prima  ou  ppara selecionar Adic ao DM.

3.	 Prima  e  ou  ppara selecionar M1 / M2 / M3 / Tecla 1 / Tecla 2 / Tecla 3. 

4.	 Prima  para ver o nome, número e melodia. Depois, prima  para confirmar.
Nota: Se selecionar Tecla 1, Tecla 2 ou Tecla 3, apenas o número será apresentado no passo 4.
Através da base do telefone:
1.	 Repita o passo 1 no parágrafo 7.1.
2.	 Prima duas vezes OK e prima  ou  para selecionar Adic ao DM.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar M1 / M2 / M3 / Tecla 1 / Tecla 2 / Tecla 3.
4.	 Prima OK para ver o nome e número, e prima OK para confirmar.
Nota: Se selecionar Tecla 1, Tecla 2 ou Tecla 3, apenas o número será apresentado no passo 4.

7.6.	 Apagar uma entrada na agenda telefónica
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 7.2.

2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Apagar.

3.	 Prima  , Confirmar? é apresentado. Prima  ou  para selecionar √ para apagar, ou X para não 
apagar.

4.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 7.2.
2.	 Prima OK para ver o nome, número e melodia da entrada.
3.	 Prima X . Apagar? é apresentado. Prima OK para confirmar o apagamento, ou prima X para confirmar 

que não deseja apagar.

7.7.	 Apagar toda a agenda telefónica
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita o passo 1 no parágrafo 7.2.

2.	 Prima duas vezes  e prima  ou  para selecionar Apagar tudo.

3.	 Prima  . Confirmar? é apresentado. Prima  ou  para selecionar √ para apagar, ou X para não 
apagar.

4.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Repita o passo 1 no parágrafo 7.2.
2.	 Prima OK duas vezes, prima  ou  para selecionar Apagar tudo.
3.	 Prima OK , Confirmar? será apresentado. Prima OK para confirmar o apagamento, ou prima X para 	

confirmar que não deseja apagar.

8.	 LISTA DE REMARCAÇÃO
Existem até 10 dos últimos números marcados guardados na lista de remarcação. Se algum número da lista 
de remarcação corresponder a uma entrada na agenda telefónica com o nome, este nome será apresentado. 

8.1.	 Guardar um número remarcado na agenda telefónica
No modo inativo,
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima e mantenha premida a tecla  para aceder à lista de remarcação.

2.	 Prima  ou  para correr a lista de remarcação.

3.	 Prima  para selecionar o número de remarcação desejado.

4.	 Prima  e  ou  para selecionar Adic Agenda.

5.	 Prima  para inserir o nome.
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6.	 Prima  para editar o número, se necessário.
7.	 Repita os passos 5 e 6 no parágrafo 7.1.
Através da base do telefone:
1.	 Prima a tecla  para aceder à lista de remarcação.
2.	 Prima  ou  para correr a lista de remarcação.
3.	 Prima OK para selecionar o número de remarcação desejado.
4.	 Prima OK e  ou  para selecionar Adic Agenda.
5.	 Prima OK para inserir o nome.
6.	 Prima OK para editar o número, se necessário.
7.	 Repita os passos 5 e 6 no parágrafo 7.1.
(Nota: ! aparece para indicar que esta agenda telefónica é uma entrada VIP.)

8.2.	 Guardar um número remarcado na memória direta
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 8.1.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Adic ao DM.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar M1/ M2/ M3.

4.	 Prima  para inserir o nome.

5.	 Prima   para editar o número, se necessário.
6.	 Repita os passos 5 e 6 no parágrafo 7.1.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 8.1.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Adic ao DM.
3.	 Prima  ou  para selecionar M1/ M2/ M3.
4.	 Prima OK para inserir o nome.
5.	 Prima OK para editar o número, se necessário.
6.	 Repita os passos 5 e 6 no parágrafo 7.1.
(Nota: ! aparece para indicar que esta agenda telefónica é uma entrada VIP.)

8.3.	 Apagar um número remarcado
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 8.1.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Apagar.
3.	 Repita os passos 3 e 4 no parágrafo 7.6.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 8.1.
2.	 Repita o passo 3 no parágrafo 7.6.

8.4.	 Apagar toda a lista de remarcação
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 8.1.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Apagar tudo.
3.	 Repita os passos 3 e 4 no parágrafo 7.7.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 8.1.
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Apagar tudo.
3.	 Repita o passo 3 no parágrafo 7.7.

9.	 APRESENTAÇÃO DO CONTACTO (dependente da rede) 
Esta funcionalidade está disponível se tiver subscrito o serviço de Identificação da Linha do Contacto do seu 
fornecedor de serviços telefónicos.  O seu telefone pode guardar até 50 chamadas recebidas com a informação 
da data e hora na lista de chamadas. 
Notas: Se a informação do contacto não enviar o número do contacto, será apresentado “Retido”. Se o número 
do contacto não for fornecido, é apresentado “Indisponível”.
No modo inativo, se receber três chamadas não atendidas, é apresentado “3 novas chamadas”. 
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9.1.	 Ver a Lista de chamadas 
Todas as chamadas recebidas são guardadas na lista de chamadas com a chamada mais recente no topo da 
lista. Quando a lista de chamadas estiver cheia, a chamada mais antiga será substituída pela nova chamada.  
No modo inativo,
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima e mantenha premida a tecla , ou prima  e  ou  para selecionar Ch.Recebidas.
2.	 Prima  . É apresentada a lista de chamadas. Uma chamada não atendida que não tenha sido vista é 

assinalada com  no final do número.
3.	 Prima  ou  para selecionar a entrada desejada. 

4.	 Prima  para ver informação mais detalhada da entrada desejada.
Através da base do telefone:
1.	 Prima a tecla  , ou prima  e  ou  para selecionar Ch.Recebidas.
2.	 Prima OK . É apresentada a lista de chamadas. Uma chamada não atendida que não tenha sido vista é 

assinalada com  no final do número.
3.	 Prima  ou  para selecionar a entrada desejada. 
4.	 Prima OK para ver informação mais detalhada da entrada desejada.

9.2.	 Guardar um número da lista de chamadas na agenda telefónica
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 3 no parágrafo 9.1.
2.	 Prima duas vezes  e prima  ou  para selecionar Adic Agenda.
3.	 Prima  para inserir o nome.
4.	 Prima  para editar o número, se necessário.
5.	 Repita os passos 5 e 6 no parágrafo 6.1.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 3 no parágrafo 9.1.
2.	 Prima duas vezes OK e prima  ou  para selecionar Adic Agenda.
3.	 Prima OK para inserir o nome.
4.	 Prima OK para editar o número, se necessário.
5.	 Repita os passos 5 e 6 no parágrafo 6.1.
(Nota: ! aparece para indicar que esta agenda telefónica é uma entrada VIP.)

9.3.	 Guardar um número da lista de chamadas na memória direta
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 3 no parágrafo 9.1.

2.	 Prima duas vezes  e prima  ou  para selecionar Adic ao DM.

3.	 Repita os passos 4 e 6 no parágrafo 8.2.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 3 no parágrafo 9.1.
2.	 Prima duas vezes OK e prima  ou  para selecionar Adic ao DM.
3.	 Repita os passos 4 e 6 no parágrafo 8.2.

9.4.	 Apagar uma entrada na lista de chamadas
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 9.1.
2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Apagar.
3.	 Repita os passos 3 e 4 no parágrafo 7.6.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 9.1.
2.	 Prima OK para ver o nome, número e melodia da entrada.
3.	 Prima OK , Apagar? será apresentado.
4.	 Repita o passo 3 no parágrafo 7.6.

9.5.	 Apagar toda a lista da lista de chamadas
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 9.1.
2.	 Prima duas vezes   e prima  ou  para selecionar Apagar tudo.
3.	 Repita os passos 3 e 4 no parágrafo 7.7.
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Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 9.1.
2.	 Prima OK duas vezes, prima  ou  para selecionar Apagar tudo.
3.	 Apagar tudo Confirmar? será apresentado.
4.	 Prima OK para confirmar o apagamento de toda a lista de remarcação, ou prima X para confirmar que não 

deseja apagar.

10.	 VOICEMAIL (dependente da rede)
A indicação de espera de voicemail (VMWI)  aparece quando houver uma nova mensagem de voz em espera no 
fornecedor de serviços telefónicos para ser escutada. Esta funcionalidade está disponível se tiver subscrito o serviço 
de voicemail do seu fornecedor de serviços telefónicos.  

10.1.	 Aceder às mensagens de voicemail
 aparece e o número VMWI é guardado na lista de chamadas quando tiver uma nova mensagem na sua caixa 

de voicemail.  
Através do telefone sem fios:
1.	 No modo inativo, prima e mantenha premida a tecla  , ou prima  e  ou  para selecionar 	

Ch.Recebidas.
2.	 Prima  , prima  ou  para selecionar a entrada VMWI desejada.

3.	 Prima  para aceder ao servidor de voicemail, ou marque o número de voicemail fornecido pelo servidor 
de serviços telefónicos.

Através da base do telefone:
1.	 No modo inativo, prima a tecla  , ou prima  e  ou  para selecionar Ch.Recebidas.
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar a entrada VMWI desejada.
3.	 Prima  , ou levante o telefone sem fios da base do telefone para aceder ao servidor de voicemail, ou 

marque o número de voicemail fornecido pelo servidor de serviços telefónicos.

11.	 ATENDEDOR DE CHAMADAS    
O seu telefone inclui um atendedor de chamadas que grava as chamadas atendidas quando estiver ativado. O 
atendedor de chamadas pode guardar até 59 mensagens com um tempo máximo de gravação de cerca de 60 
minutos. Para além de gravar as mensagens recebidas, pode gravar memorandos para outros utilizadores do seu 
telefone. Se a memória do atendedor de chamadas estiver cheia, o LCD apresenta Mem. Cheia no modo inativo.

11.1.	 Ligar/desligar o atendedor de chamadas
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Atendedor.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Tam Lig/Desl.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado.

4.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Prima  na base do telefone para alternar entre atendedor ligado ou desligado.
	 OU
2.	 Prima  e  ou  para selecionar Atendedor.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar Tam ligado/desligado.
4.	 Prima OK e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado.
5.	 Prima OK para confirmar.
Se o atendedor de chamadas for ligado,  é apresentado no LCD do telefone sem fios e da base.
Se desligar o atendedor de chamadas,  desaparece do LCD.

11.2.	 Escutar as mensagens no atendedor de chamadas
Quando novas mensagens forem gravadas no atendedor de chamadas,  pisca no LCD e o número da nova 
mensagem aparece no LCD até que todas as novas mensagens tenham sido reproduzidas.
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Atendedor.

2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Rep. Msg.

3.	 Prima  para iniciar a reprodução da mensagem, e o ecrã apresenta a data e hora da mensagem recebida.

4.	 Durante a reprodução da mensagem, prima  ou  para aumentar ou diminuir respetivamente o volume 
da reprodução da mensagem.
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5.	 Prima  e  ou  para selecionar Parar, Avançar, Anterior, Apagar.
6.	 Prima  para efetuar funções durante a reprodução da mensagem.
7.	 Por outro lado, pode usar as seguintes teclas de atalho para controlar diferentes operações durante a 

reprodução da mensagem.
	 I.	 Prima a  para parar a reprodução da mensagem (função de Parar).
	 II.	 Prima a  para repetir a reprodução da mensagem atual desde o início.  Prima a  duas vezes 

para retroceder para a mensagem anterior (função de Anterior).
	 III.	 Prima a  para reproduzir a mensagem seguinte (função de Avançar).
	 IV.	 Prima a  para apagar a mensagem atual (função de Apagar).
Através da base do telefone:
1.	 Prima .
2.	 As novas mensagens são reproduzidas através do altifalante da base do telefone.
3.	 Prima  ou  para aumentar ou diminuir o volume durante a reprodução da mensagem.
4.	 Pode usar as seguintes teclas para controlar diferentes operações durante a reprodução da mensagem: 

Parar, Avançar, Anterior, Apagar.
	 I.	  : Parar a reprodução da mensagem.
	 II.	  : Saltar para a mensagem seguinte.  
	 III.	  : Voltar à reprodução da mensagem anterior. 
	 IV.	  : Repetir a reprodução da mensagem atual desde o início.
	 V.	  : Apagar a mensagem que está a ser reproduzida.

11.3.	 Apagar todas as mensagens no atendedor de chamadas 
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Atendedor.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Apag. Velho.
3.	 Repita os passos 3 e 4 no parágrafo 7.7.
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Atendedor.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Apag. Velho.
3.	 Prima OK . Confirmar? será apresentado. 
4.	 Prima OK para confirmar o apagamento de todas as mensagens escutadas, ou  para voltar ao modo 

inativo.

11.4.	 Definições do atendedor de chamadas
11.4.1.	 Definir o modo de atendimento
Por definição, o atendedor de chamadas está definido para o modo de atender e gravar, que permite a quem lhe 
telefona deixar uma mensagem.  Este modo pode ser alterado para atender apenas, não permitindo a quem lhe 
telefona deixar mensagem.  Nesse caso, quem lhe telefona terá de lhe telefonar mais tarde.
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Atendedor.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Def Tam.
3.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Modo Resp.
4.	 Prima OK e  ou  para selecionar Resp e Grav ou Apenas Resp.
5.	 Prima OK para confirmar.

11.4.2.	 Gravar a sua mensagem no atendedor (OGM) 
Pode gravar a sua mensagem no atendedor para o modo Resp e Grav ou Apenas Resp, que será usada 	
quando o atendedor atender a chamada. Se a sua mensagem personalizada for apagada, a mensagem 	
predefinida será restaurada automaticamente.
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.4.1.

2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Def Ogm.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar Resp e Grav ou Apenas Resp.

4.	 Prima  e  ou  para selecionar Gravar Msg.

5.	 Prima  para começar a gravar a sua mensagem personalizada. “A gravar” é apresentado no ecrã.
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6.	 Prima  para parar e guardar a sua mensagem personalizada. A sua nova mensagem personalizada será 
reproduzida automaticamente. Por outro lado, prima a Tecla C para voltar ao ecrã anterior sem guardar a 
sua mensagem personalizada.

Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.4.1.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Def Ogm.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar Resp e Grav ou Apenas Resp.
4.	 Prima OK e  ou  para selecionar Gravar.
5.	 Prima OK para iniciar a gravação da sua mensagem personalizada. “Gravar Msg” será apresentado no 

ecrã.
6.	 Prima OK para parar e guardar a sua mensagem personalizada. A sua nova mensagem personalizada será 

reproduzida automaticamente. Por outro lado, prima a Tecla  para voltar ao ecrã anterior sem guardar 
a sua mensagem personalizada.

11.4.3.	 Reproduzir e apagar a mensagem do atendedor (OGM)
Pode reproduzir a sua mensagem personalizada ou a mensagem predefinida para os modos Resp e Grav ou 
Apenas Resp e selecionar apagar a sua mensagem personalizada durante a reprodução, e gravar uma nova 
mensagem quando desejar.  Tenha em conta que a mensagem predefinida não pode ser apagada.
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 a 3 no parágrafo 11.4.2.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Reproduzir.

3.	 Prima  para reproduzir a sua mensagem personalizada (se tiver gravado uma mensagem personalizada). 
“Reproduz Ogm” será apresentado no ecrã. Se não tiver gravado uma mensagem personalizada, a 
mensagem predefinida será reproduzida.

4.	 Use as teclas  ou  para selecionar  . Prima  para parar a reprodução da mensagem e voltar ao 
menu anterior.

5.	 Por outro lado, use as teclas  ou  para selecionar Apagar. No passo 2, prima  para apagar a sua 
mensagem personalizada e voltar ao menu anterior. A mensagem predefinida também é recuperada 
automaticamente.

Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 3 no parágrafo 11.4.2.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Reproduzir.
3.	 Prima OK para reproduzir a sua mensagem personalizada (se tiver gravado uma mensagem personalizada). 

“Reproduz Ogm” será apresentado no ecrã. Se não ti`ver gravado uma mensagem personalizada, a 
mensagem predefinida será reproduzida. 

4.	 Prima  para parar a reprodução da mensagem e voltar ao menu anterior.
5.	 Por outro lado, use as teclas  ou  para selecionar <Predefinição> no passo 2.
6.	 Prima OK . Confirmar? será apresentado. Prima OK para apagar a sua mensagem personalizada e voltar 

ao menu anterior. A mensagem predefinida também é recuperada automaticamente.
Nota: Não pode apagar a mensagem predefinida.

11.4.4.	 Definir o atraso de resposta
Pode definir o número de toques antes de o atendedor de chamadas atender e reproduzir a mensagem person-
alizada.  Pode definir o atendedor de chamadas para atender passados dois a dez toques.
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.4.1.
2.	 Prima  e  ou  para selecionar Espera Resp.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar o atraso de resposta desejado.

4.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.4.1.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Espera Resp.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar o atraso de resposta desejado.
4.	 Prima OK para confirmar.
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11.4.5.	 Definir o tempo de gravação: da mensagem recebida
Pode definir o tempo máximo de gravação para as mensagens recebidas (entre 60, 120 ou 180 segundos).
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.4.1.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Hor. Grav.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar o tempo de gravação desejado.

4.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.4.1.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Hor. Grav.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar o tempo de gravação desejado.
4.	 Prima OK para confirmar.

11.4.6.	 Ligar ou desligar a monitorização da base 
Pode selecionar ligar ou desligar a monitorização de chamadas na base do telefone.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.4.1.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Filtro Base.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado.
4.	 Prima OK para confirmar.

11.4.7.	 Alterar a língua da voz do atendedor de chamadas
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.5.1.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Idioma Tam.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar a língua da voz do atendedor de chamadas.

4.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 11.5.1.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Idioma Tam.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar a língua da voz do atendedor de chamadas.
4.	 Prima OK para confirmar.

11.5.	 Aceder remotamente ao seu atendedor de chamadas
Pode telefonar para o seu BigTel 1580 Combo a partir de outro telefone para ligar ou desligar o atendedor de 
chamadas e escutar remotamente as suas mensagens.
1.	 Faça uma chamada a partir de outro telefone para o seu BigTel 1580 Combo.
2.	 Quando o atendedor de chamadas atender a chamada e começar a reproduzir a mensagem, prima a tecla 

.
3.	 Insira o PIN de acesso remoto de 4 dígitos.
4.	 Prima as seguintes teclas para efetuar a função desejada, conforme apresentado na tabela seguinte.

Teclas Funções

Enquanto a mensagem é reproduzida Enquanto a mensagem não é reproduz-
ida

2 Apagar a atual mensagem

4 Repetir a reprodução da mensagem atual desde 
o início.  Prima duas vezes para retroceder para a 
mensagem anterior.

5 Parar a reprodução da mensagem atual Reproduzir a mensagem

6 Saltar para a mensagem seguinte

7 Ligar o atendedor de chamadas

9 Desligar o atendedor de chamadas

Nota: Se o seu atendedor de chamadas estiver desligado, o telefone atende passados 12 toques. Pode premir 
 e inserir o PIN de acesso remoto de 4 dígitos (o PIN de acesso remoto predefinido é 0000) para ativar a 

funcionalidade de acesso remoto.
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11.6.	 Monitorização de chamadas
Através do telefone sem fios:
Quando o atendedor de chamadas estiver definido para Ligado e quando receber uma mensagem após o número 
de toques predefinido no atraso de resposta. Filtragem? é apresentado. Prima  ou  para selecionar √ ou X
√ para filtrar a chamada no telefone.
X permite ao telefone sem fios permanecer no modo de silêncio. 
A qualquer altura a que deseje atender a chamada, pode premir  no telefone sem fios.
Através da base do telefone:
Quando Filtro Base for definido para Ligado e quando receber uma mensagem, a base do telefone começa a 
filtragem de chamadas após o número de toques predefinido do atraso de resposta.
A qualquer altura a que deseje atender a chamada, pode premir  ou levantar o telefone sem fios da base. 
Nota: A gravação da mensagem será parada automaticamente. Se o atendedor de chamadas estiver a gravar, 
a mensagem será guardada.

12.	 DEFINIÇÕES DO ALARME
Pode definir um alarme/despertador para a base e para os telefones sem fios. Quando definir um alarme,  
aparece no LCD. Quando chegar a hora do alarme,  e “Alarme Lig” piscam no LCD. A base ou o telefone sem 
fios toca a melodia do alarme  durante 30 segundos.  Pode premir qualquer tecla para desativar o alarme. Se a 
função Snooze for ativada, o alarme volta a tocar passados 6 minutos.  
Nota: O volume do alarme é o mesmo que as definições do volume do toque do telefone.  Se o toque do telefone 
estiver desligado, o alarme toca com o nível de volume 1.
Através do telefone sem fios:

1.	 Prima  e  ou  para selecionar Alarme.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado.

3.	 Prima  . Se selecionar Ligado, terá de inserir a hora do alarme.
4.	 Insira a hora do alarme.

5.	 Prima  e  ou  para selecionar Uma vez ou Diária.

6.	 Prima  para definir a função snooze, e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado.

7.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Alarme.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado.
3.	 Prima OK . Se selecionar Ligado, terá de inserir a hora do alarme.
4.	 Insira a hora do alarme.
5.	 Prima OK e  ou  para selecionar Uma vez ou Diária.
6.	 Prima OK para definir a função snooze, e <PARA CIMA> ou <PARA BAIXO> para selecionar Ligado ou 

Desligado.
7.	 Prima OK para confirmar.

13.	 DEFINIÇÕES DO TELEFONE
13.1.	 Definir o volume do toque
Para o telefone sem fios:

1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Def Toque.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar Volume Toq.

4.	 Prima  e  ou  para selecionar o volume de toque desejado. Existem 6 níveis de volume de toque, 

incluindo desligado.

5.	 Prima  para confirmar.
Para a base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Volume Toq.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar o volume de toque desejado. Existem 6 níveis de volume de toque, 

incluindo desligado.
4.	 Prima OK para confirmar.
Nota: O respetivo volume do toque será reproduzido durante a seleção. Se selecionar Desligado, o ícone  é 
apresentado.
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13.2.	 Definir a melodia do toque
Para o telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 13.1.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Toque Int. (para chamadas de intercomunicador), ou Toque Ext. 
(para chamadas recebidas).

3.	 Prima  e  ou  para selecionar a melodia de toque desejada. Existe um total de 10 melodias à escolha. 

4.	 Prima  para confirmar.
Para a base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Toque Bs.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar a melodia de toque desejada. Existe um total de 5 melodias à escolha. 
4.	 Prima OK para confirmar.

13.3.	 Definir o tom de alerta
Para o telefone sem fios:

1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.
2.	 Prima  e  ou  para selecionar Def Tom.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar Tom Tecla / Tom Bateria / Fora Alcance.

4.	 Prima  e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado para os tons.

5.	 Prima  para confirmar.
Para a base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Tom Bateria.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar Ligado ou Desligado.
4.	 Prima OK para confirmar.

13.4.	 Contraste do LCD
Para o telefone sem fios:

1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.

2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Contrast LCD.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar o nível de contraste desejado. Existem 5 níveis à escolha.

4.	 Prima  para confirmar o nível de contraste do LCD.
Para a base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Contrast LCD.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar o nível de contraste desejado. Existem 5 níveis à escolha.
4.	 Prima OK para confirmar o nível de contraste do LCD.

13.5.	 Acertar a data e a hora  
13.5.1.	 Alterar o formato da data
Através do telefone sem fios:

1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.

2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Data e Hor..

3.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Format Data.

4.	 Prima  e prima  ou  para selecionar o formato da data desejado (DD-MM-AA ou MM-DD-AA).

5.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Data e Hor..
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar Format Data.
4.	 Prima OK e prima  ou  para selecionar o formato da data desejado (DD-MM-AA ou MM-DD-AA).
5.	 Prima OK para confirmar.
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13.5.2.	 Alterar o formato da hora
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 13.5.1. 

2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Format Hor..

3.	 Prima  e prima  ou  para selecionar o formato da hora desejado (12 HR ou 24 HR).

4.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 13.5.1. 
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Format Hor..
3.	 Prima OK e prima  ou  para selecionar o formato da hora desejado (12 HR ou 24 HR).
4.	 Prima OK para confirmar.

13.5.3.	 Acertar a data e a hora
Através do telefone sem fios:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 13.5.1. 
2.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Def Horário.
3.	 Prima  para inserir a informação da data. 
4.	 Prima  para inserir a informação da hora. 
5.	 Prima  para confirmar.
Através da base do telefone:
1.	 Repita os passos 1 e 2 no parágrafo 13.5.1. 
2.	 Prima OK e  ou  ppara selecionar Def Horário.
3.	 Prima OK para inserir a informação da data. 
4.	 Prima OK para inserir a informação da hora. 
5.	 Prima OK para confirmar.

13.6.	 Alterar o nome do telefone sem fios   
1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Renomear Tel.

3.	 Prima  para inserir o nome do seu telefone sem fios.

4.	 Prima  para confirmar.

13.7.	 Alterar a língua do visor
Para o telefone sem fios:
1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Idioma.

3.	 Prima  e  ou  para selecionar a língua desejada.

4.	 Prima  para confirmar.
Para a base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK e  ou  para selecionar Idioma.
3.	 Prima OK e  ou  para selecionar a língua desejada.
4.	 Prima OK para confirmar.

13.8.	 Registar telefones sem fios na base
O seu telefone e a estação base vêm pré-registados. Pode registar até 4 telefones sem fios numa única base.   
Antes de usar novos telefones, tem de os registar.
Através do telefone sem fios:
1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.
2.	 Prima  e  ou  para selecionar Registo.
3.	 Prima  e insira o PIN de 4 dígitos do sistema (por definição, este PIN é 0000).
4.	 Prima  para confirmar. Aguarde é apresentado no LCD do telefone sem fios.
5.	 Prima e mantenha premido <Paginar> na base durante cerca de cinco segundos. A base entra no modo 

de registo. A registar é apresentado no LCD da base.
6.	 Quando o registo for terminado com sucesso, o telefone sem fios apresenta Telefone x (x representa o 

número atribuído ao telefone). Depois, o telefone sincroniza os dados, como contactos, números de 	
marcação rápida e nomes dos telefones com todos os outros telefones sem fios já registados.
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13.9.	 Anular registo de um telefone sem fios
Tem de inserir o PIN de 4 dígitos para anular o registo de um telefone da base (o PIN predefinido é 0000).
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Elim. Tel.
3.	 Prima OK e ser-lhe-á pedido que insira o PIN de 4 dígitos.
4.	 Insira o PIN de 4 dígitos do sistema.
5.	 Prima OK e é apresentada uma lista dos telefones registados.
6.	 Prima  ou  para selecionar um dos telefones a que deseja anular o registo.
7.	 Prima OK para confirmar.

13.10.	 Alterar o PIN do sistema (o PIN predefinido do sistema é 0000)
Através da base do telefone:
1.	 Prima  e  ou  para selecionar Config. Base.
2.	 Prima OK , prima  ou  para selecionar Mudar Pin.
3.	 Prima OK e insira o PIN atual de 4 dígitos do sistema.
4.	 Prima OK . Nvo Pin? é apresentado. Insira o novo PIN do sistema.
5.	 Prima OK . Confirmar? é apresentado. Insira novamente o novo PIN.
6.	 Prima OK para guardar o novo PIN do sistema.

13.11.	 Reiniciar o seu telefone
Pode reiniciar o seu telefone com as predefinições de fábrica através do telefone sem fios ou da base. 	
Após reiniciar, todas as suas definições pessoais, remarcações e lista de chamadas serão apagadas, mas a sua 
agenda telefónica, entradas na memória direta e lista de bloqueio de chamadas permanecem inalteradas.
Através do telefone sem fios:

1.	 Prima  e prima  ou  para selecionar Config. Tel.

2.	 Prima  e  ou  para selecionar Padrão.

3.	 Prima  e insira o PIN de 4 dígitos do sistema.

4.	 Prima  para confirmar.
5.	 Confirmar? é apresentado. Selecione √ para confirmar o apagamento, ou selecione X para confirmar o 

não apagamento.
Nota: Após reiniciar o seu telefone, o ecrã de boas-vindas é apresentado de novo. A seguir, pode selecionar o 
país desejado.

14.	 INFORMAÇÕES TÉCNICAS

Alcance em espaços abertos Até 300 metros*

Alcance em espaços fechados Até 50 metros*

Duração das pilhas do aparelho 
(valores médios)

10 horas em conversação**
100 horas em modo de espera**

Número de aparelhos Até 4

Modo de comunicação interna Sim

Conferência a três
(1 interlocutor externo +
2 interlocutores internos)

Sim

Ligação eléctrica/
Transformador da base/Carregador

Transformador da base und Transformador do carregador:
N.º do modelo: AT-337E-060045 / 1-CHEUA451-081
Entrada: 100-240 V/50-60 Hz / 0,15 A
Saída: 6 V CC / 450 mA, 2.7W
Utilize apenas os transformadores fornecidos com o telefone.
CA monofásica, excepto instalações de TI definidas pela norma 
N62368-1.
Cuidado: a tensão de rede é classificada como perigosa de acordo 
com o critério desta norma.

Ligação telefónica Equipamento concebido para ligação a uma linha telefónica 
analógica classe TRT3 (tensão de rede de telecomunicações) 
como estabelecido na norma N62368-1.
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Pilhas 2 AAA NiMH – 1,2V - 300mAh
Utilize apenas as pilhas fornecidas com o telefone.
A utilização de outro tipo de pilhas apresenta um risco de 
explosão. As pilhas utilizadas devem ser eliminadas em conformi-
dade com os regulamentos actuais de protecção ambiental.

Temperatura de funcionamento Entre os 5 e 40°C
* Os valores podem variar de acordo com o ambiente.
** Dependendo da carga inicial das pilhas.

15. 	 RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Se tiver problemas com o telefone, experimente as sugestões listadas abaixo.
Como regra geral, se ocorrer um problema, retire as pilhas de todos os aparelhos durante aproximadamente 
1 minuto e, em seguida, desligue e ligue a fonte de alimentação à base e volte a colocar as pilhas.

Problema Causa Soluções

Sem tom de marcação ao 
premir a tecla   

a. O fio de ligação da estação 
base não está ligado.
b. O fio do transformador não 		
está ligado correctamente à 		
estação base.
c. A linha está ocupada, pois 
está a ser utilizada por outro 
aparelho.

a. Verifique as ligações. Desligue e ligue as 	
tomadas. Verifique se o fio do telefone foi 
ligado à estação base e à tomada telefónica.
b. Verifique se a ficha da estação base é de 
220 V (desligue e ligue).
c. Utilize o fio de ligação original.

É apresentado "Fora 
Alcance"

a. A estação base está fora de 	
alcance.
b. A estação base não está 
ligada às tomadas.

a. Reduza o intervalo.
b. Ligue a estação base às tomadas.

Não é possível efectuar 
chamadas

Serviço inactivo, operadora 
errada ou definições erradas.

Verifique a sua subscrição com a rede.

Sem visor Pilhas vazias. Recarregue as pilhas.

Atendedor de chamadas

A unidade não grava 
mensagens novas.

O atendedor de chamadas pode 
estar desligado.

Ligue o atendedor de chamadas.

O autor da chamada não 
consegue deixar uma 
mensagem.

a. O atendedor de chamadas 
pode estar desligado.
b. A memória das mensagens 
pode estar cheia.

a. Ligue o atendedor de chamadas
b. Apague as mensagens desnecessárias.

Não consigo aceder 
remotamente ao 
atendedor de chamadas.

a. Pode estar a introduzir o códi-
go de acesso remoto errado.
b. Pode estar a premir as teclas 
de marcação demasiado rápido.
c. O atendedor de chamadas 
pode estar desligado.
d. Pode estar a usar um telefone 
decádico de impulsos.

a. Caso se esqueça do código de acesso 
remoto, reponha as predefinições.
b. Prima cada tecla com firmeza.
c. Ligue o atendedor de chamadas
d. Tente novamente através de um telefone 
de impulsos multifrequência.

Ao gravar uma men-
sagem enviada ou ouvir 
mensagens, a unidade 
toca e a gravação pára.

Provavelmente está a receber 
uma chamada.

Responda à chamada e tente novamente 
para gravar a sua mensagem enviada mais 
tarde.
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16.	 GARANTIA
O produto BigTel 1580 Combo está conforme com as normas técnicas europeias, o que é atestado pela 
marcação CE.
O produto que acaba de adquirir é um produto tecnológico, que deve ser manuseado com precaução.
Este produto pode beneficiar de uma garantia legal nos termos e condições aplicáveis aos bens de consumo 
no país onde comprou o produto.
Para informações relacionadas com a garantia legal, deverá consultar o seu revendedor.
Sem prejuízo de toda e qualquer garantia legal de que o produto beneficie, ATLINKS garante que o produto 
constante da presente embalagem está conforme com as especificações técnicas estabelecidas no guia 
do utilizador, durante o período da garantia. Este período da garantia terá início na data da compra de um 
Produto não usado, que se presume seja a data constante da factura ou recibo emitido pelo seu vendedor e 
do qual consta o nome do vendedor, e decorrerá por um período de:
Vinte e quatro (24) meses para o telefone, com exclusão dos consumíveis, acessórios e baterias.
Qualquer reclamação que venha a ser efectuada no âmbito desta garantia e durante o período da garantia, 
deverá ser acompanhada do Produto por completo, o qual deverá ser devolvido ao vendedor a quem comprou 
o Produto e no endereço correspondente ao seu estabelecimento de venda, logo que o defeito surja ou seja 
conhecido, juntamente com o comprovativo da compra, o qual consiste na facture ou recibo emitido pelo 
vendedor especificando o lugar da compra e o número de série do Produto.
Durante o período de garantia, o Produto ou peça que revele possuir um defeito no desenho, materiais 
ou acabamentos será reparado ou substituído, gratuitamente, por um produto ou peça idênticos ou pelo 
menos equivalentes ao nível da funcionalidade e desempenho. Se a reparação ou substituição se revelarem 
impossíveis ou forem desproporcionadas do ponto de vista comercial tendo em conta o valor do Produto, 
ATLINKS reembolsará o preço pago na compra do Produto ou substituirá o Produto por outro equivalente.
Nos mais amplos termos permitidos pela lei, o Produto ou peça reparados ou substituídos, que podem ser 
novos ou remodelados, beneficiam de uma garantia de noventa (90) dias a contar da data da reparação ou 
substituição, ou até ao termo da garantia inicial do Produto, se esta for superior aos noventa (90) dias. No 
caso do período em que estiver privado do uso do Produto para efeitos de reparação ou substituição (desde 
que o Produto com defeito seja entregue ao seu vendedor até que seja colocado à sua disposição) for superior 
a seis dias, o período de garantia será estendido pelo período excedente correspondente. No entanto, se o 
prazo da garantia legal em caso de substituição ou reparação em vigor no seu país for superior, apenas será 
aplicável a garantia legal.
A presente garantia não é aplicável nos seguintes casos:
- Danos resultantes de instalação ou utilização do Produto não conformes com as instruções constantes do 
guia do utilizador;
- Ligação incorrecta ou uso inadequado do Produto, em particular com acessórios incompatíveis nos termos 
constantes do guia do utilizador;
- Produto que tenha sido aberto, modificado ou equipado com peças de substituição não aprovadas;
- Remoção do número de série ou sua deturpação de forma a que o número de série se torne ilegível;
- Desgaste normal, incluindo desgaste normal dos acessórios, baterias e ecrãs;
- Desrespeito pelas normas técnicas e de segurança vigentes na área geográfica de utilização;
- Produtos que tenham sofrido choques ou quedas;
- Danos resultantes de raios, oscilações de energia, proximidade a uma fonte de calor ou radiação, água, 
exposição a temperatura excessiva, humidade, ou outras condições ambientais ou qualquer outra causa 
externa ao Produto;
- Negligência ou manutenção incorrecta;
- Danos causados por serviços de manutenção ou reparação executados por
pessoas que não são prestadores de serviços autorizados pela ATLINKS.
Se o Produto devolvido não estiver coberto pela garantia, receberá uma estimativa dos encargos da 
reparação, que incluirá o valor do processamento e o transporte que serão cobrados caso pretenda que o 
Produto lhe seja devolvido.
Esta garantia é válida no país onde o Produto foi comprado, desde que seja um Estado-Membro da União 
Europeia.
Sem prejuízo das disposições legais imperativas, todas as garantias que não sejam as descritas no presente 
documento são expressamente excluídas.
NOS MAIS AMPLOS TERMOS PERMITIDOS PELA LEI APLICÁVEL:
A) ESTA GARANTIA É EXCLUSIVA DE TODAS E QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, 
INCLUINDO, MAS NÃO SE LIMITANDO, ÀS GARANTIAS DE COMERCIALIZAÇÃO OU DE ADEQUAÇÃO A UMA 
FINALIDADE ESPECÍFICA.
B) ATLINKS NÃO É RESPONSÁVEL POR QUAISQUER PERDAS DE DADOS OU PERDAS DE UTILIZAÇÃO DE 
DADOS, INACTIVIDADE, PERDA DE OPORTUNIDADES DE NEGÓCIOS, LUCROS CESSANTES, PERDA DE 
CLIENTELA OU DE OUTRA VANTAGEM ECONÓMICA, OU, EM GERAL POR QUAISQUER DANOS INDIRECTOS, 
IMATERIAIS, CONSEQUENCIAIS OU NCIDENTAIS.
C) A RESPONSABILIDADE DA ATLINKS ESTÁ LIMITADA AO PREÇO DE COMPRA DO PRODUTO, EXCEPTO 
NO CASO DE NEGLIGÊNCIA GROSSEIRA, DOLO OU DE RESPONSABILIDADE OBJECTIVA DO PRODUTOR E 
RESPONSABILIDADE POR MORTE OU DANOS PESSOAIS. 
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17.	 SEGURANÇA
No caso de choque elétrico, o transformador funciona como um dispositivo de isolamento de 230 V. Deve ser, 
portanto, como precaução, instalado perto do aparelho e ser de fácil acesso. Para desligar o dispositivo da 
fonte de alimentação primária, deve retirar o transformador da tomada de 230 V CA/50 Hz.
Se não estiverem ligados ao transformador ou se ocorrer uma falha elétrica, os telefones sem fios não irão 
funcionar.
Não poderá efetuar ou receber chamadas num caso de emergência.
Por isso, recomendamos que também possua um telefone convencional – um que não necessita de fonte de 
alimentação – como medida de segurança.

! Não utilize o telefone para comunicar uma fuga de gás perto da fuga.

É recomendada a não utilização deste dispositivo durante tempestades.

Não tente abrir as pilhas, pois contêm substâncias químicas. Em caso de fuga, evite o contacto com a pele, 
olhos e boca. Em caso de contacto, lave a parte afetada durante vários minutos utilizando água da torneira e 
procure assistência médica.
Limpe o equipamento com papel absorvente ou com um pano seco e contacte o distribuidor para adquirir 
pilhas de substituição.

18.	 AMBIENTE 
	Este símbolo significa que o seu aparelho electrónico inoperativo deve ser recolhido separadamente e 

	 	 		 não misturado com o lixo doméstico. A União Europeia implementou um sistema de recolha e reciclagem
	 	 		 específico pelo qual os produtores são responsáveis.
Este aparelho foi concebido e fabricado com componentes e materiais de elevada qualidade que podem ser 
reciclados e reutilizados. Os aparelhos elétricos e eletrónicos podem conter peças que são necessárias para 
que o sistema funcione corretamente, mas que podem tornar-se perigosos para o ambiente e para a saúde 
se não forem manuseados ou eliminados de maneira adequada. Como tal, não elimine o aparelho inoperativo 
com os resíduos domésticos.
Se for o proprietário do aparelho, deve depositá-lo no ponto de recolha local adequado ou deixá-lo com o 
vendedor ao adquirir um novo aparelho.
- Se for um utilizador profissional, siga as instruções do seu fornecedor.
- Se o aparelho for alugado ou deixado aos seus cuidados, contacte o fornecedor de serviços.
Preocupada em preservar o meio ambiente, a ATLINKS equipou este aparelho com uma fonte de alimentação 
de comutação, oferecendo uma maior eficiência energética. As vantagens incluem não só um consumo de 
eletricidade muito baixo, mas também um formato mais compacto do que as unidades de fornecimento de 
energia convencionais utilizados pela linha anterior.
As pilhas utilizadas do telefone (se possuir pilhas) devem ser eliminadas em conformidade com os 
regulamentos atuais de proteção ambiental. Cumpra os regulamentos locais.
Devolva as pilhas ao revendedor ou elimine-as num centro de reciclagem aprovado.

Ajude-nos a proteger o ambiente em que vivemos!

19.	 CONFORMIDADE    
O(a) abaixo assinado(a) ATLINKS EUROPE declara que o presente tipo de equipamento de rádio DECT está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaração de conformidade está disponível no 
seguinte endereço de Internet: www.amplicomms.com

10mW, potência média por canal
Potência máxima de saída (NTP) : 24dBm 
Gama de frequência: 1880-1900MHz
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